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Μετάφραση 

Θα ήθελα λοιπόν, άνδρες Αθηναίοι, και η βουλή, δηλαδή οι πεντακόσιοι, και η 

εκκλησιά του δήμου να διοικούνται σωστά από τους άρχοντες και (θα ήθελα) να 

ισχύουν οι νόμοι που θέσπισε ο Σόλων, για να υπήρχε η δυνατότητα στον πιο 

ηλικιωμένο πολίτη , όπως ακριβώς ορίζουν οι νόμοι, πρώτον να δίνει τις πιο 

συμφέρουσες συμβουλές στην πόλη με βάση την εμπειρία του, αφού ανέβει στο βήμα 

(για να μιλήσει) χωρίς φωνές και φασαρία, και δεύτερον (να υπήρχε η δυνατότητα) 

όποιος θέλει από τους υπόλοιπους πολίτες να διατυπώνει τη γνώμη του για το καθετί, 

σύμφωνα με την ηλικία του, ο καθένας χωριστά και με τη σειρά του. Γιατί με αυτόν τον 

τρόπο νομίζω ότι η πόλη μπορεί να διοικείται πιο σωστά και ότι οι δίκες μπορούν να 

μειωθούν 
 


